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Tape	dans	le	dos

Les	trois	tapes	est	un	jeu	d’animation	collectif	qui	permet	aux	enfants	de	faire	preuve	de	stratégie	individuelle	et	de	travailler	les	réflexes	(action	lors	d’un	signal	donné).	But	du	jeu	Revenir	dans	son	camp	sans	se	faire	attraper,	et	après	avoir	tapé	3	fois	dans	la	main	de	son	adversaire.	Nombre	de	joueurs	À	partir	de	8	joueurs,	idéalement	20	personnes,
formant	deux	groupes	de	10.	Nombre	de	joueurs	pouvant	aller	jusqu’à	40,	mais	toujours	répartis	en	deux	groupes	égaux.	Matériel	nécessaire	Plots	ou	marqueurs,	afin	de	pouvoir	dessiner	deux	lignes	droites	face	à	face	à	10	ou	20	mètres	d’écart	(plus	ou	moins	en	fonction	de	la	difficulté	souhaitée).	Foulards	ou	brassards	de	deux	couleurs	différentes
afin	de	différencier	les	équipes.	Règles	du	jeu	Chaque	joueur	de	chaque	équipe	se	voit	attribuer	un	numéro	entre	1	et	XX	(suivant	le	nombre	de	joueurs	dans	l’équipe).	Avant	de	commencer,	les	deux	équipes	sont	dans	leur	camp	respectif,	derrière	la	ligne.	Une	équipe	joue	le	rôle	des	attaquants,	l’autre	des	défenseurs.	Tous	les	joueurs	de	l’équipe	des
défenseurs	doivent	avoir	la	main	tendue.	L’arbitre	appelle	ensuite	un	numéro	au	hasard	dans	l’équipe	des	attaquants,	la	personne	concernée	sort	de	son	camp,	rejoint	le	camp	adverse	et	tape	à	3	reprises	dans	la	main	tendue	de	3	adversaires,	qu’il	choisi	lui-même.	L’attaquant	peut	également	choisir	de	taper	trois	fois	dans	la	main	d’une	seule
personne	de	l’équipe	adverse,	afin	de	créer	la	surprise.	À	la	troisième	tape,	l’adversaire	qui	a	reçu	la	troisième	tape	a	le	droit	de	sortir	de	son	camp	et	doit	tenter	de	rattraper	l’autre	joueur	avant	que	celui-ci	ne	rentre	dans	son	camp.	Si	le	joueur	est	rattrapé	avant	qu’il	atteigne	la	ligne	de	son	camp	son	adversaire	marque	un	point,	dans	le	cas
contraire	c’est	l’attaquant	qui	gagne	le	point.	Bonjour	On	se	donne	des	tapes	dans	le	dos	pour	accompagner	une	accolade	généralement.	Cela	se	fait	entre	hommes	généralement	et	cela	n'est	pas	considéré	comme	un	acte	homosexuel.	Comme	dit	on	"se	donner	des	tapes	dans	le	dos"	en	anglais	?	"Backslapping	each	other"	ou	"patting	their	back"	?	Vos
suggestions	s.v.p.	Merci	to	pat	on	the	back	est	la	locution	que	tu	cherches.	M.H.	Pat	on	the	back	is	the	more	refined	way	of	expressing	this.	However,	if	it	is	men	at	the	bar,	at	football,	etc.	it	could	be	that	it	is	more	appropriate	to	say	that	they	slapped	each	other	on	the	back.	Much	more	"manly"	I	think.	Give	yourself	a	pat	on	the	back.	When	they
hugged,	they	patted	each	others'	backs.	After	scoring	the	winning	goal,	they	all	slapped	each	other	on	the	back.	"Pat	on	the	back"	est	mieux	que	l'autre	(slap)	car	c'est	plus	châtié.	Néanmoins,	s'il	sujet	de	deux	hommes	au	bar,	au	match	de	foot,	etc.,	c'est	peut-être	mieux	qu'on	dit	"slap"	-	c'est	plus	masculin,	à	mon	avis.	Interesting	and	complete	!
Thank	you	very	much	both.	Principales	traductionsWordReference	English-French	Dictionary	©	2025:taper⇒	vtr(frapper)hit⇒,	bang⇒	vtr	Elle	tape	le	paillasson	contre	le	mur.	She	is	banging	the	doormat	against	the	wall.taper	vtr(donner	des	coups)	(person)hit⇒,	strike⇒	vtr	(informal)whack⇒	vtr	Il	tape	son	frère	sur	la	tête.	He	is	hitting	his	brother
around	the	head.taper	vi(écrire	à	la	machine)	(use	a	keyboard)type⇒	vi	Cette	secrétaire	est	celle	qui	tape	le	plus	vite	du	service.	This	secretary	types	faster	than	any	of	the	others	in	the	pool.taper	vtr(écrire	[qch]	à	la	machine)	(text:	with	a	keyboard)type⇒	vtr	(document)type	up,	type	out	vtr	+	adv	La	secrétaire	tape	le	compte-rendu	de	la	réunion.	The
secretary	types	the	minutes	of	the	meeting.taper	vifamilier	(soleil,...	:	être	puissant)be	beating	down	v	expr		be	strong	vi	+	adj	Prends	une	casquette	:	le	soleil	tape	!	Wear	a	hat;	the	sun	is	beating	down.taper	sur	[qch/qqn]	vtr	ind(frapper)hit⇒	vtr	(informal)whack⇒	vtr	(informal)give	[sth]	a	whack	v	expr	J'ai	tapé	sur	la	machine	à	laver	pour	tenter	de	la
faire	repartir.	I	hit	the	washing	machine	to	try	to	get	it	going	again.taper	sur	[qqn/qch]	loc	v(dire	du	mal	de	[qqn/qch])	(informal)badmouth⇒	vtr	(UK,	slang)bitch	about	[sb]	vi	+	prep	(UK,	slang,	vulgar)slag	[sb]	off	vtr	phrasal	sep	Victor	tape	sur	son	collègue	dès	qu'il	est	absent	du	bureau.	Victor	bitches	about	his	co-worker	the	moment	he	is	out	of	the
office.taper	à	[qch]	vtr	ind(toquer	de	la	main)	(door)knock	on	[sth]	vi	+	prep	(door)rap	at	[sth]	vi	+	prep	Il	faut	taper	à	la	porte	avant	d'entrer.	You	need	to	knock	on	the	door	before	going	in.taper	de	[qch]	vtr	ind(frapper)	(foot:	impatience,	nerves)tap⇒	vtr	(foot:	in	anger)stamp⇒	vtr	Mon	père	tape	toujours	du	pied	sur	le	sol	lorsqu'il	est	énervé	!	My
father	always	taps	his	foot	on	the	ground	when	he's	on	edge.taper	dans	[qch]	vtr	indfamilier	(puiser)	(savings,	reserves:	informal)go	into	[sth]	vi	+	prep	(savings,	reserves:	figurative,	informal)dip	into	[sth]	vi	+	prep	(savings,	reserves)use⇒	vtr	Nous	avons	commencé	à	taper	dans	nos	réserves	de	foin.	À	chaque	fois	que	mon	mari	se	lève	pour	notre
bébé,	en	guise	de	récompense,	il	tape	dans	la	boîte	de	chocolats.	We've	started	to	dip	into	our	hay	reserves.se	taper	[qch]⇒	v	pronfamilier	(faire	par	la	force	des	choses)	(informal)get	lumbered	with,	get	stuck	with	v	expr	Pourquoi	est-ce	toujours	moi	qui	me	tape	les	comptes	rendus	à	rédiger	?	Why	is	it	always	me	who	gets	lumbered	with	writing	the
reports.se	taper	[qch]	v	pronfamilier	(s'offrir)help	yourself	to	[sth]	v	expr	Je	me	suis	tapé	plein	de	petits	gâteaux	au	mariage	de	mon	cousin.	I	helped	myself	to	lots	of	little	cakes	at	my	cousin's	wedding.se	taper	[qqn]⇒	v	pronfamilier	(avoir	des	relations	sexuelles)	(sexual)sleep	with	[sb]	vi	+	prep	(sexual:	UK,	slang)have	it	off	with	[sb]	v	expr	Il	paraît
qu'elle	se	tape	son	patron.	Apparently,	she's	sleeping	with	her	boss.		Un	oubli	important	?	Signalez	une	erreur	ou	suggérez	une	amélioration.	Traductions	supplémentairesWordReference	English-French	Dictionary	©	2025:taper⇒	vtrargot	(emprunter	de	l'argent)borrow⇒	vtr	(informal)scrounge⇒	vtr	(UK,	informal)tap⇒	vtr	Elle	me	tape	encore	d'un
billet	de	cinquante.	She	borrowed	another	fifty	off	me.	She	tapped	me	for	another	fifty.		Un	oubli	important	?	Signalez	une	erreur	ou	suggérez	une	amélioration.	Formes	composéesWordReference	English-French	Dictionary	©	2025:à	se	taper	le	cul	par	terre	loc	adjfamilier	(très	drôle)knockout	n	as	adj		that	has	you	rolling	on	the	floor	adjs'en	taper	loc
vfamilier	(se	moquer	de	[qch])not	care,	be	unable	to	care	less	expr	(slang)not	give	a	toss	expr	(slang,	vulgar)not	give	a	stuff	expr	Honestly,	I	couldn't	give	a	stuff	what	he	said	about	me.se	faire	taper	sur	les	doigts	loc	v	pron(se	faire	réprimander)	(figurative)have	your	wrist	slapped,	get	your	wrist	slapped,	get	a	slap	on	the	wrist	v	expr	(figurative)have
your	knuckles	rapped,	get	your	knuckles	rapped	v	exprse	taper	des	barres	loc	v	pronfamilier,	jeune	(beaucoup	rire)	(figurative,	informal)laugh	your	head	off,	laugh	yourself	silly,	laugh	like	crazy	v	exprse	taper	dessus	v	pron	+	prépfamilier	(se	battre)	(informal)scrap⇒,	brawl⇒	vi		fight⇒	vise	taper	l'affiche	loc	v	pronfamilier,	jeune	(se	ridiculiser)be
mortified	vi	+	adj	Quand	mes	potes	m'ont	vu	descendre	de	la	caisse	pourrie	de	ma	mère,	je	me	suis	trop	tapé	l'affiche	!se	taper	l'incruste,	taper	l'incruste	loc	vfamilier	(imposer	sa	présence)	(informal)gatecrash⇒	vise	taper	la	cloche	loc	vfamilier	(faire	un	très	bon	repas)have	a	real	feast	v	expr	(UK,	colloquial)have	a	good	blow-out	v	expr	Nous	nous
sommes	tapé	la	cloche	chez	lui	le	week-end	dernier.se	taper	la	honte	loc	v	pronfamilier	(se	ridiculiser)make	a	laughing	stock	of	yourself	v	exprtaper	à	la	machine	loc	v(utiliser	une	machine	à	écrire)type⇒	vi		type	on	a	typewriter	v	expr	(now	rare)typewrite⇒	vi	On	entendait	le	cliquetis	de	quelqu'un	qui	tape	à	la	machine.taper	[qch]	à	la	machine	loc
v(écrire	avec	une	machine	à	écrire)type⇒	vtr		type	[sth]	on	a	typewriter	v	expr	(now	rare)typewrite⇒	vtr	La	secrétaire	avait	encore	une	dizaine	de	lettres	et	deux	rapports	à	taper	à	la	machine.taper	dans	l'œil	de	[qqn]	loc	v	+	prépfamilier	(plaire	à	[qqn])catch	[sb]'s	eye	v	expr	Tu	as	vu	comment	le	mec	au	bar	te	regarde	?	Je	crois	que	tu	lui	as	tapé	dans
l'œil	!	Cette	montre	a	tapé	dans	l'œil	de	Mickaël	et	je	crois	qu'il	va	l'acheter	!	Have	you	seen	the	way	the	guy	at	the	bar	is	looking	at	you?	I	think	you've	caught	his	eye!	That	watch	has	caught	Mike's	eye	and	I	think	he's	going	to	buy	it.taper	dans	le	mille,	mettre	dans	le	mille	loc	v(penser	juste,	deviner)	(colloquial,	figurative)hit	the	nail	on	the	head	v
exprtaper	dans	les	mains,	frapper	dans	les	mains	loc	v(applaudir)clap⇒	vi		clap	your	hands	v	exprtaper	dans	les	réserves	loc	adv(se	servir	de	ses	économies)draw	on	your	reserves	v	exprtaper	des	pieds	loc	v(trépigner)	(impatience	or	to	a	beat)tap	your	foot	v	expr	(heavily)stamp	your	foot,	stamp	your	feet	v	expr	Les	gens	impatients	tapaient	des	pieds
en	attendant	l'ouverture	du	magasin.	Quand	mon	fils	n'a	pas	eu	la	glace	qu'il	réclamait,	il	s'est	mis	à	taper	des	pieds	et	à	crier.taper	du	pied	loc	v(battre	la	mesure	avec	le	pied)tap	your	foot	v	exprtaper	du	poing	sur	la	table	loc	v(se	fâcher)	(figurative)thump	the	table	v	expr		get	your	point	across	in	forceful	manner	v	exprtaper	la	discute	loc	vfamilier
(bavarder,	discuter)have	a	chat	v	expr	(UK,	informal)have	a	chinwag,	have	a	natter	v	exprtaper	le	carton	loc	vargot	(jouer	aux	cartes)play	cards	vtr	+	ntaper	sur	le	système	de	[qqn],	taper	sur	le	système	à	[qqn]	loc	v	+	prépfamilier	(énerver	[qqn])get	on	[sb]'s	nerves	v	expr	(colloquial)get	[sb]'s	goat,	get	up	[sb]'s	nose	v	expr	(UK,	slang)get	on	[sb]'s
wick	v	exprtaper	sur	les	nerfs	de	[qqn]	loc	v(énerver	[qqn])	(informal)get	on	[sb]'s	nerves	v	expr		annoy⇒,	irritate⇒	vtr	Ce	stagiaire	me	tape	sur	les	nerfs.taper	une	lettre	à	la	machine	loc	v(utiliser	une	machine	à	écrire)type	a	letter	v	expr		type	a	letter	on	a	typewriter	v	expr	Avant	l'apparition	des	ordinateurs,	les	secrétaires	tapaient	les	lettres	à	la
machine.		Un	oubli	important	?	Signalez	une	erreur	ou	suggérez	une	amélioration.	Une	tape	dans	le	dos	est	un	moyen	physique	de	transmettre	l’un	des	nombreux	messages.	C’est	principalement	une	forme	d’éloge	–	une	façon	de	dire	bon	travail	ou	atta	boy.	Il	peut	s’agir	d’un	acte	de	félicitations	ou	simplement	d’une	façon	intime	de	dire	travail	bien
fait.	Il	exprime	la	louange	différemment	que	le	message	verbal,	et	c’est	un	moyen	de	transmettre	une	proximité	physique	ou	une	proximité	intime.Une	félicitation	dans	un	événement	sportif	est	souvent	donnée	comme	une	tape	dans	le	dos.	Ce	geste	est	utilisé	depuis	la	création	du	sport	pour	célébrer	un	coup	de	circuit,	féliciter	un	buteur	ou	célébrer
un	attrapé.	C’est	une	forme	d’éloge	d’un	entraîneur	à	un	joueur,	ou	d’un	joueur	à	un	joueur.	Il	exprime	une	joie	physique	que	les	mots	n’accommodent	pas.Il	peut	également	être	utilisé	par	un	père	pour	encourager	un	fils	découragé	ou	un	leader	un	disciple	découragé.	La	tape	peut	être	une	forme	d’éloge	rassurante.	Une	autre	façon	de	dire	atta	boy,
le	tapotement	peut	dire	:	prenez-les	la	prochaine	fois.	Il	peut	être	utilisé	pour	féliciter	un	joueur,	un	fils,	un	ami,	un	coéquipier	ou	toute	autre	personne	pour	un	travail	bien	fait	mais	non	réussi.Une	tape	dans	le	dos	peut	aussi	être	un	moyen	de	consoler	quelqu’un	qui	est	triste,	contrarié	ou	blessé.	Ce	n’est	pas	toujours	un	éloge,	mais	cela	peut	aussi
être	réconfortant	de	cette	façon.	Cela	peut	être	une	façon	de	dire	:	Je	suis	là	pour	toi	ou	Je	te	soutiens,	ainsi	qu’une	forme	de	louange.	Toutes	ces	formes	expriment	le	besoin	et	l’importance	de	l’intimité	physique	et	des	attouchements	affectueux.Cette	forme	d’éloge	ou	de	réconfort	peut	être	une	bonne	option	lorsque	les	mots	ne	sont	pas	nécessaires
ou	pratiques,	lorsque	les	mots	sont	trop	forts	ou	émotionnels.	Il	peut	s’agir	d’un	échange	confiant	entre	un	appariement	autrement	maladroit	ou	une	communication	plus	facile	à	comprendre	que	des	mots.	C’est	rassurant	comme	forme	universelle	de	louange.	Cela	peut	même	être	un	encouragement	pour	soi-même,	comme	dans	Donnez-vous	une	tape
dans	le	dos.
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